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Monteringsanvisning........cccoeeniimmnnsennnee s Svenska sid 1

Las igenom hela anvisningen noggrant. For att anlaggningen alltid skall fungera perfekt, maste vara instruktioner efterfljas i alla avse-
enden. Efter installationen éverlamnas denna anvisning till den person som skall skéta anldggningen.

Installation Guide...........ccoiiriiiiiee e English page 9

Carefully read through the whole user guide. In order for the appliance to always work perfectly, our instructions must be followed
in every respect. After installation, these instructions should be given to the person in charge of servicing the appliance.

Installationsanleitung.........ccccoevvmemrermnininnennnnnn, Deutsch Seite 17

Lesen sich das gesamte Benutzerhandbuch sorgfaltig durch. Um stets das einwandfreie Funktionieren des Gerats sicherzustellen,
diese Anleitung in jeder Hinsicht befolgen. Nach Abschluss der Installationsarbeiten diese Anleitung der flr die Wartung des Gerats

verantwortlichen Person Ubergeben.
Notice d'installation............cccooviiiiiiiiiiiiiieeennenns Frangais page 25

Lisez attentivement l'intégralité de ce manuel utilisateur. Pour que I'appareil fonctionne toujours parfaitement, nos instructions doivent
étre systématiquement et soigneusement suivies. Apres l'installation, ces instructions doivent étre remises a la personne en charge de
la maintenance de l'appareil.

PYKOBOACTBO MO MOHTAXY....cerrerssssnnresssssssnnrsssssssnnnes Pycckun, ctp. 33

BHumaTenbHO npoytuTe PYKOBOACTBO Nnosib3oBaternd. [nsa obecneyeHns nageanbHom paGOTbI CUCTEMbI, HEOOXOAMMO YETKO
npuaep>xmBaTbCcs JaHHON NHCTPYKUNN. [locne moHTaxa AaHHble MHCTPYKUUN Heobxooumo nepenarb nuuy, OTBETCTBEHHOMY 3a
O6CJ'Iy)KVIBaHVIe CUCTEMbI.

Instrukcja instalacji.......ccccovviiiiiiiiiicsisiseeeerrnn Polski, strona 41

Nalezy uwaznie przeczyta¢ cafg instrukcje. Aby urzadzenie zawsze dziatato prawidtowo, nalezy bezwzglednie przestrzegac tej instruk-
cji. Po instalacji nalezy przekazac te instrukcje osobie odpowiedzialnej za serwisowanie urzgdzenia.

Installatiehandleiding.......ccccccoeoeerriiccseeenniccceeeeennnnns Nederlands pagina 49

Lees de volledige gebruikershandleiding zorgvuldig. Voor een perfecte werking van de apparatuur moeten onze instructies in alle
opzichten worden opgevolgd. Na installatie moeten deze instructies worden gegeven aan de persoon die verantwoordelijk is voor het
onderhoud van de apparatuur.

ASENNUSOPAS.....cceerrrnrriinnr s ssss s sssnessnns Suomi sivu 57

Lue koko kayttdéopas huolellisesti lapi. Jotta laite toimisi aina moitteettomasti, ohjeita on noudatettava kaikilta osin. Asennuksen jalkeen
nama ohjeet tulee antaa laitteen huollosta vastaavalle henkildlle.
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SVENSKA - INNEHALL

INFOrMAatioN.......ceiiie i ———————————
Innan montering av angpelare Stella.........ccooiiiiiiiii
ANGPEIArENS AEIAT...........oceeieeeeeeeeeeeee e,

Montering av pelare..........ccceiiiiiir e ——————————

Denna bruksanvisning bor sparas!

Vid eventuella problem, kontakta inkdpsstallet.

© Eftertryck, helt eller delvis, ar forbjudet utan TylOs skriftliga
tillstdnd. Ratt till andringar i material, konstruktion och design
forbehalls.
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Innan montering av angpelare Stella

Las noga igenom monteringsanvisningen och installations/bruks-
anvisningen innan angpelaren monteras.

Angpelarens delar
Kontrollera att féljande delar finns med i emballaget:
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i Mat, borra (5.5 mm) de 4 halen, plugga, tata med silikon och skru-
x1 x1 500 mmx1 A .
0300 1624 1700 4226 2500 0745 | va upp konsolen i vag med de medféljande rostfria skruvarna (om
e 4 de passar ert vdggmaterial, 45 kg belastning) i de 6vre halen.

Fig. 1 Angpelarens delar
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Fig. 3

Hang upp pelaren pa konsolen. Akta gummiknappen pa botten!
Se till att den har sjunkit ned i sitt bottenlage. Ta bort plastskyddet
langst ned. Loda upp pelaren och las fast den med brickan och
skruven. Tips. For att fa fast den rostfria skruven lattare, tra den
medfdljande silikonslangen pa en PH2-skruvmejsel som haller
fast skruven. Akta kablarna. Satt dit plastskyddet pa samma
stalle.
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Fig. 4

Koppla in varmt och kallt vatten.

Bla markering=kallt, R6d markering=varmt
Vinkla den vanstra anslutningen nagot at hoger.
GIom ej fiberpackningarna.
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Fig. 5
Om takdusch ska installeras, ta bort &ndpluggen och koppla
slangen. GIom ej fiberpackningarna.
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Fig. 6

Anslut pelaren, se avsnitt Elinstallation. Ska utféras av behdrig
elektriker.
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‘e e Fig. 8
) - - Ta fronten och satt den nara till hdger om pelaren. Akta glaset.
! Lagg garna en kartongbit pa golvet for skydd.
1 = @ 1. Koppla in mandverpanelen
! 2. Koppla slangar, grén/gula och svarta slangen
‘. . 3. Fast jordkabel
v =] 2o 4. Satt pa vattnet for att kontrollera att alla kopplingar ar tata
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Fig. 7

Dra flexslangen pa foljande vis for matningen till LED-lister-
na med 12 VDC
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Fig. 9
Lyft upp fronten nedtill och fall upp den. Satt en fot férsiktigt i

nederkant for att hindra att fronten glider av. Se till att angroret ar
centrerat.

Fig. 10

Tryck pa fronten i mitten (1.) sa att den klickar till fortfarande med
foten nedtill. Skruva pa den undre tackbrickan (utan gummi) 2.
Tryck (3.) och (4.) sa att den klickar in. Kan behdvas tryckas
hart. Kontrollera att hela fronten &r i botten. Mattet fran vaggen till
underkant pa frontglaset ska vara 100 mm.



Fig. 11
Skruva pa den 6vre tackbrickan, med gummi. Skruva sa att kan-
ten ar jamn med den inre hylsan. Satt in de svarta plastroren.

Fig. 13
Las blandarplattan. Om temp. pa vattnet behover kalibreras, se
avsnitt i service i bruksanvisningen.

Fig. 12

Tryck fast blandarplattan, vinkla den och bérja med den nedre
kanten (1.) och fall upp den och tryck till den 6vre kanten sa att
den klickar in (2.).

Fig. 14
Tryck pa termostatvredet. Obs! Tank pa att pilarna ska vara
uppat.



Fig. 17
1. Skruva pa tackbrickan for hand sa att den ligger an mot glaset.
@ 2.Montera angmunstycket
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Fig. 15
Las termostatvredet och tryck pa tacklocket ; i@
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Fig. 18
Spéann de fyra skruvarna och satt dit doftskalen och platen for att
sprida angan langst in

Fig. 16
Tryck pa lagesvaljaren sa att den pekar uppat



Fig. 19
Skruva bort ytterhylsan for pa den pa slangen, skruva i slangen,
gloém inte packningen som sitter pa slangen
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Fig. 20
Skruva tillbaka ytterhylsan, skruva dit handduschen.
Sla pa elen och folj anvisningarna till kontrollpanelen Elite.





